No.3567

HesgoBai Micra nodHaTky BANYCKY BUHMILYBAYA TaHKiB “XeTuep’, BUHUKNa HeoBXioHICTb B eBaKyaLiitHO-ByKCUDYBanbHIA MawmHi Ha 6asi
| Jagdpanzer 38. 3asog BMM poaniouar po3pobiy HOBOT eBakyauiiiHol MawviHv BriTky 1944p. O36poenHs Ha Bergerpanzer 38 He BCTaHOB-
MoBaNOCh, CTikn BpoHekopnyca cTamnm Ginblu HuabkumMu, Bepx GOMOBOTO BindineHHs - BiokpuTviA. [lo ckriaay creuiansHoro obnagHaHks BXOmME
CKITa[HW 2-TOHHU KpaH, FiMil MOHTYBABCS Ha CTiHKaX KOPMycy, @ B posiGpaHHOMY BUIMSSi 3HAXOOMBCS Ha Rigifl cTinui mawyHy, Beepeausi
kopnycy Gyno sMorToBaHo S-ToHry nebigky. MawmHa Baroio 14,5 7. Mana MakcumansHy Wengkicts 42 km\rog. Ha Hilt BoTaHosnero 6-Lumminapo-
BUIA 4-TaKTHWi OBrTys Praga AE notyxricTio 160 k.c. Exinax cknagascs i3 2-x vonoBik. MaluuHa morna esakytopaty Tavkm i CAY sarof o 18 1.

Soon after the beginning of production of Hetzer dank destoryer Germans faced the demand for a rescue and towing vehicle
based on Jagdpanzer 38. The development of the new rescue vehicle was started on BMM plants in summer 1944. Bergerpanzer 38
had no armament, the sides of the body were lowered and the crew compartment had no top. Special equipment included a 2-tor crane
that was installed on the sides of the body and when disassembled it was attach to the left side of the vehicle. A 5-ton winch was fitted
inside. The machine in weight of 14,5 tons had the maximal speed 42 km/h. The tank is powered by 6-cylinder four-stroke diesel Praga AE
engine. The engine powsr is 160 hp. The crew consist of two members. The vehicle could evacuate tanks and SPGs of up fo 18 tons.

Bald nach. dem Anfang der Produktion des Panzerjdgers “Hetzer’, ist die Notwendigkeit auf ein Bergerpanzer auf der Basis
Jagdpanzer 38 entstanden. Der Werk BMM hat die Erarbeitung neuer Bergerpanzer im Sommer 1944 begonnen. Bewaffnung
wurde auf Bergerpanzer 38 nicht aufgestellt, die Wande des Panzerkdrpers wurden niedriger, das Oberteil der Kampfabteilung war offen.
Zum Bestand der speziellen Ausriistung gehért ein 2-Tonnenkran, der auf den Wanden des Korpers installiert war, und in demontiertem
Zustand auf der linken Wand gelegt wurde. Innerhalb des Kérpers war eine 5-t Winde fertig montiert. Der Maschine, dessen Gewicht 14,5 t
betrug, hatte die Hochstgeschwindigkeit von 42 km/h. Der Panzerjager hat den 6-Zylinder-Viertaktdieselmotor Praga AE mit einer Leistung
von 160PS. Besatzung - zwai Personen. Die Maschine konnte die Panzer und Selbstfahriafetten vom Gewicht bis zu 18 t evakuieren.
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MPOYHUNTATA MEPELD NOYATKOM CKNAOAHHA |

[etani is pamok BMpisaTy 3@ LOMOMOIOI0 rOCTPOrC HOXa abo kycavok. Home pu getanen nosHaveni uidpamy: 1, 2, 3....  Pamka, B aKii 3HAXOOWTLCST  AeTans, no-
suadeHa fitepoo: A, B, C... Mopsgok moHTaxy [netanei rosHadenun uvippanmu:[1l, 2], Bl.. Kneitu perani sa poromorow kneto  Plastic CEMENT.
BupizaTu 3 apxywa notpibri gexani; nomictiTi iX_y nocys 3 uuctolo BoAok Mpubnmusko va 0,5 XBWWHYW, HakNacTy gekafli Ha mMoaerb, a NoTiM  3CyHYTM iX 3 ap-
kywa. Ons Kpauworo npununaHHs, NpUTUCHYTY IX Mapriesum  TamiloHOM.

READ BEFORE YOU START!

Remove parts from frame with asharp knife or a pair of scissors and trim  away excess plastic. Do not pull off parts. Numbers of paris are marked figures: 1, 2, 3...
Frames, in wich the part is situated, are marked by letters: A, B, C... The paris assembling seguence is marked figures: [1], (21, [2]... Use plastic cement only.

Cut aut from the sheet the necessary decals; plunge them into a vessel with pure water for about 0,5 minute; apply the decals on the kit, letting them slide from the
paper. For a better adhesion, press them by means of clean rag.

VOR DEM ZUSAMMENSETZEN GUT DURCHLESEN!

Spritzling entfemen. Nummern der Einzelisile sind als Ziffer angegeben: 1,2, 3... Der Rahmen, in welchem sich der Einzelieil befindet, wird als Buchstabe
angegeben: A, B, C... Die Reihenfolge der Montage wird als Ziffer angegeben:[1l, (21, [3]... Bittle nur Plastikklebstoff verwenden. Die benétigten Abziehbilder vom

Bait abschneiden, in ein Glass reines Wasserfir etwa 0,5 Minute eintauchen, auf das Modell legen und dann vomn Papierbogen abnehmen. Um eine bessere Hafiung
zu erzielen, die Abziehbilder mit einem reinen Tuch andrlicken.
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Matt Black
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Cranesui, MaToBui
Matt Steel Grey
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@ Matt Desert Yellow
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H100) Mait Red Brown
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H 110 Matt Natural Wood

Naturholz, matt
ipxaBuii

H113 Matt Rusty
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USA Grin, mait
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